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La séance est ouverte a 10 h 5.

EXAMEN DES RAPPORTS, OBSERVATI ONS ET RENSEI GNEMENTS PRESENTES PAR LES ETATS
PARTI ES CONFORMEMENT A L' ARTICLE 9 DE LA CONVENTION (point 5 de |'ordre
du jour) (suite)

Quatorzi ene rapport périodi qgue du Royaune-Uni de G ande-Bretagne et d'Irl ande
du Nord (CERD/ C/ 299/ Add. 9; HRI/CORE/ 1/ Add. 5/ Rev. 1) (suite)

1. Sur |'invitation du Président, |a dél égation britannique reprend place
ala table du Conité.

2. M_LECHUGA HEVI A souhaite poser trois questions a |a dél égation
britanni que. Prem érenment, relevant que, selon la loi sur les relations
interraciales de 1976 (CERD/ C/ 299/ Add. 9, par. 11), les nessages publicitaires
fai sant ressortir une intention discrinm natoire sont, a quel ques exceptions
prés, interdits (HRI/CORE/ 1/ Add. 5/ Rev.1, par. 141), il demande quell es sont
ces exceptions.

3. Deuxi émenent, il se demande pourquoi la loi relative a |'ordre public,
qui a renforcé la I égislation réprimant |I'incitation a |l a haine raciale et
selon | aquell e, notanment toute personne tenant des propos ou ayant recours
a des conportenents nenagants, abusifs ou insultants, ou qui expose, publie
ou di ffuse des docunents de méne nature, se rend coupable d' une infraction
(HRI/ CORE/ 1/ Add. 5/ Rev. 1, par. 143) s'applique a la diffusion par radio ou
télévision "a |'exclusion de |a BBC et de |'|ndependance Tel evi sion

Conmi ssion”. Quelle est |la raison de ces deux exceptions ?

4, Troi si émenent, il serait intéressant de savoir ce que |e gouvernenment
entend faire pour enpécher |es cas de déceés de personnes détenues par |a
police et pour sanctionner |les responsables. En effet, tout en reconnai ssant
|"extréme gravité de cette situation, |e gouvernement prévoit néannoins

de continuer de publier des statistiques annuelles sur ces déces
(CERD/ C/ 299/ Add. 9, par. 35 et 36).

5. M _CHI GOVERA, tout en conprenant |a |ogique qui veut que |'absence

de dispositions juridiques rigides dans le droit anglais pernmet en cas de
nécessité de nodifier ou de renplacer des lois, se denande conment une telle
approche peut étre conciliée avec |l es obligations internationales contractées
par | e Royaurme-Uni. La doctrine de |la souveraineté parlenentaire dont il est
guestion au paragraphe 10 du rapport signifie-t-elle que |es obligations

i nternational es du Royaunme-Uni sont subordonnées a |a souveraineté du

Par| ement britanni que ?

6. En ce qui concerne | es paragraphes 259 a 265 du rapport, M Chigovera
s'interroge sur |"avenir des mnorités ethniques de Hong-kong originaires

de |'Asie du Sud aprés le transfert de souveraineté. Le Comté avait souligné
a sa quarante-huitiéene session que le statut de ces personnes ne |eur
garantirait pas le droit de résider au Royaune-Uni, contrairenment au "statut
de citoyen & part entiéere accordé aux habitants, blancs pour |a plupart,

d' un autre territoire dépendant", a savoir les Iles Falkland. Si, conmme senble
I "indi quer |e paragraphe 265, cette différence de traitement résulte de

| "invasion des Iles Falkland en 1982, il y a lieu de s'interroger sur
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e bien-fondé d un tel critére. Evoquant d'autre part la proposition de |o

sur la nationalité britanni que (Hong-kong), dont il est question au paragraphe
12 du docunent distribué par e Conmité parlementaire du Conseil |égislatif de
Hong- kong, M Chigovera souhaiterait savoir quel est |'état actuel de ce texte
et quelles incidences son éventuelle application aura sur |le statut des

m norités ethniques dont |le sort préoccupe le Conmté.

7. M _FERRERO COSTA félicite tout d' abord | e Royaune-Uni pour la régularité
et la ponctualité avec lesquelles il présente ses rapports au Comité, qu

t énmoi gnent de sa vol onté de dial ogue. Certains points du quatorzi énme rapport
méritent néanmoins d' étre éclaircis. L annonce de |la publication d une
proposition de projet de décret-loi sur les relations raciales en Irlande du
Nord (par. 15) est une bonne nouvelle, mais il serait intéressant de savoir s
ce texte a été approuvé et quel est son contenu précis, et notamrent en quo
il se distingue de la |loi générale sur les relations interraciales de 1976.
Se référant aux critiques fornul ées par plusieurs ONG a ce propos,

M Ferrero Costa demande pourquoi |es auteurs de ce texte n'ont pas essayé

de remédi er aux insuffisances qui existent dans la |oi générale de 1976,

pour quoi deux exceptions ont été ajoutées concernant respectivenent |'ordre
public et la sOreté publique, et pourquoi |es organi smes sociaux d'Irlande

du Nord senblent n'avoir pas |les nénmes droits que |es autres organi smes

soci aux du Royaune-Uni pour ce qui est d'appliquer |a non-discrimnation
raci al e.

8. Le maintien de |la position radicale du Gouvernenent britanni que en
ce qui concerne |'article 4 de Ia Convention est difficilement explicable
conpte tenu des réalités européennes actuelles, et il serait souhaitable que

| a dél égation britannique fournisse des données précises sur |'existence au
Royaune- Uni d' organi sati ons, de nouvenents politiques ou de groupes incitant a
la discrimnation ou a la haine raciale. S agissant de |'incorporation de |la
Convention & la | égislation nationale, M Ferrero Costa fait valoir que le
Royaune-Uni a contracté des obligations de caractere international et que

l e principe de |a souveraineté parlenentaire ne tient conpte ni des réalités
actuelles ni des notions nodernes du droit international. Des renseignenments
plus précis seraient égal enent nécessaires a propos des incidents raciaux qu
se sont produits au cours des derni éres années, du nonbre de plaintes déposées
et de la situation actuelle des nminorités dans |e pays.

9. M Ferrero Costa ne pense pas qu'il y ait lieu de changer |la pratique du
Comité consistant a demander aux Etats parties de fournir des renseignements
sur les territoires placés sous leur juridiction. A propos de Hong-kong,

il souhaiterait savoir si, conformément & |'accord sino-britannique, |a Chine
sera tenue d' appliquer |es conventions international es signées par

| e Royaune-Uni. D aprés les articles 151 et 153 de la Loi fondamental e de

la future région adm nistrative spéciale de Hong-kong, il senblerait que

Hong- kong di sposera d' une certaine autonom e en nmati ére internationale.

Il serait souhaitable d avoir des précisions sur cette question

10. M__VALENCI A RODRI QUEZ constate avec satisfaction que |e Gouvernement

du Royaunme-Uni reconnait dans son rapport |'existence en G ande-Bretagne de
la discrimnation raciale et de | a xénophobie et qu'il prend des mesures pour
lutter contre ces fl éaux. Pour cela, il s'appuie sur des pratiques et

des textes législatifs qui figurent parm les plus stricts et les plus
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conplets d Europe. Il souhaite obtenir des renseignements sur |'application
du projet de décret-loi sur les relations raciales en Irlande du Nord qui a
été publié en 1996 (CERD/ C/ 299/ Add.9, par. 15).

11. M Val enci a Rodri guez demande des écl airci ssenents sur plusieurs points
mentionnés dans |l e rapport, en se fondant sur les informations fournies dans
un docurment du National Council for Civil Liberties intitulé "Human Rights
and Race Discrimnation”. Ainsi, en ce qui concerne la loi sur les relations
raci al es de 1976, qui présente a son avis des |lacunes et des faiblesses

dues notanmment & |a subordination de cette loi & d' autres dispositions

| égi slatives, il demande si des mesures ont été prises pour remédi er aux
conséquences négatives de cette situation sur la lutte contre |es pratiques
di scrim natoires.

12. Des mlliers d actes de discrinmnation raciale en natieére d' enpl oi
étant conmi s quotidi ennenent en Grande-Bretagne a |'encontre de nenbres des
mnorités ethniques, y conpris dans la fornulation des offres d' enploi,

il serait utile au Conité de savoir quelles mesures | e gouvernenent applique

pour assurer |'égalité de tous devant |'enploi.

13. Pl usi eurs sources d'infornmation ayant signalé que |le taux de nortalité
est particuliérenment élevé dans certains groupes, notament parnm |a

popul ation irl andai se, par rapport au reste de |a popul ati on du Royaune- Uni

il serait égalenent utile de savoir quelles mesures |es autorités prennent
pour enrayer un phénonene assinilable a une forne de pratique discrimnatoire
en nmati ére de santé.

14. M Val enci a Rodri guez demande en outre quelles nmesures | e gouvernement
prend pour conbattre les activités antisémtes de groupes néo-nazis et les
agressions contre | a conmunaut é nomade qui est protégée par la |loi de 1976.

15. Il demande en outre si |e Royaune-Uni considére que le droit a la
liberté d expression et d' opinion peut couvrir les actes de barbarie et de
raci sme comm s par certains de ses citoyens. N est-il pas étonnant que

seul es sont interdites au Royaune-Uni |es organisations qui sont inpliquées
dans des activités terroristes en Irlande du Nord tandis que des organi sations
param litaires néo-nazies, antisémtes ou fascistes telles que le British

Nati onal Party, Conbat 18 ou le National Front sont |ibres de poursuivre |eurs
agi ssenments racistes et discrimnatoires en toute inpunité.

16. Plus de 10 000 personnes, en najorité des requérants d' asile, qui sont
détenues en vertu de la loi sur I'inmmgration seraient victines de mauvai s
traitenents et d' abus dans |es prisons britanniques. Le gouvernenent prend-i
des nesures en vue de renédier a cette situation ? Par ailleurs, il y alieu
de s'interroger sur |e bien-fondé des nonbreuses dispositions discrimnatoires
prévues dans la nouvelle loi sur |'asile et |'immgration, par exenple
["interdiction pour |es nouveaux venus de travailler pendant une période de

six nmois a conpter de la date de leur arrivée en G ande-Bretagne
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17. Sachant que |les minorités ethniques ne représentent que 1,5 % seul enent
des forces de police et que la plupart des agents de police appartenant a des
m norités ethni ques déni ssionnent pour cause de discrimnation en matieére

d' avancenent, M Val enci a Rodri guez denande quell es mesures | e gouvernenent
prend pour lutter contre cette forne de discrimnation

18. Usant de divers prétextes, la police arréte plus volontiers |es

nmenbres des minorités ethniques que |les autres citoyens. Cette pratique ne
constitue-t-elle pas pour |e Gouvernenment du Royaume-Uni une forne intol érable
de discrimnation ?

19. Le rapport annuel de 1994 sur les plaintes concernant |a police indique
que 48 personnes, qui appartenaient en npjorité a des groupes mnoritaires,
sont nortes en garde a vue contre 47 |'année précédente. Quels sont les
résultats de |'enquéte entreprise pour faire la luniére sur |les
responsabilités présuntées de | a police dans nonbre de ces déces ?

20. En mati ere d' enploi, de situation sociale, de | ogenent et de santé,
il apparait que |les groupes mnoritaires sont défavorisés par rapport aux
autres groupes ou vivent dans |a grande pauvreté. |l serait utile au Comté de

savoir quelles mesures | e gouvernenent prend pour remédier a cette situation

21. M__GARVALQV, s'exprimant en qualité de nenbre du Conmité, se félicite de
la qualité du rapport du Royaune-Uni. Il constate cependant que cet Etat
partie a une conception particulieérement restrictive de |'article 7 de la
Convention. Il fait observer a cet égard que le ternme "ensei gnenent" s'entend
au sens large et s'applique & |'éducation et a |'informati on non seul ement des
enfants et des jeunes, nais aussi a celles des nmgistrats, des fonctionnaires
et des enseignants. En ce sens, il s'agit de |'apprentissage d une véritable
culture de lutte contre la discrimnation raciale et le racisnme. Tel est le
but de |"article 7 de la Convention, qui stipule que les Etats parties ont

| " obligation de favoriser |a conpréhension, la tolérance et |['amtié entre
nati ons et groupes raciaux et ethniques.

22. M Garvalov rel éve en outre dans le rapport que |'Etat partie utilise

di verses expressions telles que "groupes mnoritaires", "mnorités ethniques"
ou "groupes ethniques". Ces différentes expressions correspondent-elles a une
réalité concréte ? Il ainmerait en outre avoir des précisions sur la "formation
spéci fique" qui est dispensée aux fonctionnaires du service de |'immgration
et de la nationalité du Mnistere de |'intérieur (par. 59).

23. M __ABOUL- NASR constate avec étonnenent que la situation des droits de
| " horme a Hong- kong suscite depuis quel que tenps une attention consi dérabl e,
sans commune mesure avec |'intérét accordé en |la matiére aux autres
territoires non autonones sous juridiction britannique. Il trouve
particulierement étonnant que |a puissance occupante ait tant fait dans la
péri ode récente pour doter ce territoire d institutions dénocratiques et

d' une | égi slation avancée en nati ére de protection des droits de |'home.

Et ant donné que | a puissance occupante avait pris peu d' initiatives dans ces
domai nes en 140 années de présence a Hong-kong, il ainerait savoir si cette
débauche d' énergi e soudai ne est |iée au passage prochain de Hong-kong sous |a
juridiction de | a République popul aire de Chine.
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24, M G LLESPIE (Royaume-Uni) renercie |es nenbres du Conité des
observations constructives qu'ils ont fornul ées sur la présentation du
quat or zi éne rapport périodi que du Royaunme-Uni. Il ajoute que les différentes
expressions utilisées dans |e rapport pour désigner les mnorités ethniques ne
refl etent aucune différence quant au fond.

25. M _STEEL (Royaune-Uni) regrette que |la fornulation des paragraphes 105
et 106 ait créé une certaine confusion dans les esprits au sujet de

| "incorporation des dispositions de |la Convention dans |la |égislation interne
du Royaumne-Uni. Ces paragraphes ne signifient nullenment que | e Royaumne-Un
utilise la doctrine de |a souveraineté parlenentaire pour se soustraire a ses
obligations relatives a |"'application des instruments internationaux auxquels
il est partie. Le Royaune-Uni considere sinplenent que |a Convention engage
les Etats parties a parvenir a certains résultats et a certaines situations
mais qu' elle ne leur dicte pas pour autant |es néthodes ou noyens a enpl oyer.
Concrétenment, | e Royaume-Uni a recours a un "panachage" de dispositions

| égi sl atives et des nmesures adnministratives. Il n'a pas pour pratique

d' incorporer les instrunents internationaux dans sa | égislation interne pour
des raisons de clarté et de souplesse évolutive. Ri en dans |a Convention ne

| ' oblige & changer de méthode

La séance est suspendue a 11 h 15; elle est reprise a mdi

26. M _STEEL (Royaune-Uni) dit que, s'agissant de |la déclaration
interprétative que |l e Royaume-Uni a faite concernant les articles 4 et 6 de

la Convention lorsqu'il a ratifié cette derniére, il estinme inprobable que son
gouvernement revienne sur son interprétation de |la Convention, notament en ce
qui concerne |'article 4. Il invoque a cet égard le principe selon | equel, aux

termes de |a Convention, |es gouvernenents sont |ibres de décider, en fonction
de leur situation propre, conment concilier au meux |la prévention des
conportenments insultants et |a nécessité de garantir la liberté d' expression
de réunion et d'association. En réponse a une suggestion de M Wl frum

il précise qu' au Royaune-Uni, comme dans tous |es pays dénocratiques,

| e gouvernenment n'a pas le droit d'interdire, sauf dans |la nmesure ou une |lo
lui en donne | e pouvoir, des organi sations ou des publications. Selon lui,
|"article 4 ne porte que sur les mesures | égislatives que les parties
contractantes devrai ent adopter

27. En ce qui concerne le droit de recours individuel énoncé a |'article 14
de | a Convention, |a dél égation britannique n'a pas recu d'instruction

| ai ssant penser que |e gouvernement aurait nmodifié la position qui est exposée
au paragraphe 112 du rapport (CERD/ C/ 299/ Add. 9).

28. En réponse aux questions posées par MM Wl frum et Chigovera au sujet
des mnorités ethniques de Hong-kong ayant uni quenent |a nationalité
britanni que, M Steel rappelle que dans sa déclaration limnaire, il a inform

I es menbres du Conmité qu' une loi allant dans | e sens des reconmandati ons
faites par ces derniers devrait étre pronul guée avant le ler juillet 1997.
Celle-ci pernettra aux minorités ethniques de Hong-kong ayant uni quenent |a
nationalité britannique d acquérir |le statut de citoyen britannique a part
entiére et le droit de résider au Royaune-Uni. En ce qui concerne |la question
soul evée par M Ferrero Costa, du nmintien des obligations internationales
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contractées en vertu d'instruments internationaux relatifs aux droits de

| " horme, M Steel précise qu aux ternes de |la déclaration conjointe sur la
guestion de Hong-kong, |le Pacte international relatif aux droits civils et
politiques et le Pacte international relatif aux droits économ ques, sociaux
et culturels continueront de s'appliquer a Hong-kong. De plus, la Chine a
accepté la Convention sur |'élinmnation de la discrinmnation raciale et

s' est engagée a présenter des rapports. En réponse a M Aboul -Nasr, M Stee
regrette que toutes les dispositions prises en vue de protéger les droits de
| " horme a Hong- kong n'aient pas été adoptées plus tot, mais tient a souligner
[ '"importance de cette évol ution

29. M__WONG (Royaune-Uni), en réponse a |'observation fornul ée par le
Rapporteur ainsi que par MM Rechetov et van Boven au sujet de |'absence dans
| " ordonnance relative a | a déclaration des droits de disposition protégeant

| es habitants de Hong-kong de la discrimnation raciale pratiquée par des

per sonnes, des groupes et des organisations, renvoie aux paragraphes 257

et 258 du rapport (CERD/ C/299/Add.9). Il tient néanmpins a préciser que le
Gouver nenent de Hong-kong s'inqui éte des conséquences juridi ques que pourrait
avoir une telle disposition sur le secteur privé, qui s'acconmpde m eux de

| égi sl ations détaill ées que de principes généraux. |l est préférable d' adopter
des lois particuliéres lorsque | e besoin s'en fait ressentir, comme cela a été
| e cas dans |les domaines de la discrinination a |'égard des femes et des
handi capés et de la protection de la vie privée.

30. En ce qui concerne |la question de M Wl frum concernant |e bilinguisne
en matiére |l égislative et judiciaire, M Wng répond qu' une ordonnance de 1987
oblige | es chanbres du Procureur général de Hong-kong a rédi ger toute nouvelle
| égi slation en chinois et en anglais et & faire traduire en chinois les lois
antérieures établies en anglais. A cette fin, un comté consultatif a été créé
pour examni ner |a version chinoise des textes anglais et |la sounettre au
gouverneur, a qui il revient de la déclarer authentique. Toute la |égislation
de Hong-kong devrait étre bilingue d'ici au 30 juin 1997. Pour ce qui est de
["utilisation du chinois dans |les tribunaux, |e Gouvernement de Hong-kong est
détermné a nettre en place, avant le ler juillet 1997, un systéne judiciaire
véritabl ement bilingue. Des progrés considérables ont déja été acconplis.
L'utilisation du chinois par |les avocats et |les magistrats a d' abord été
autorisée dans les tribunaux de premi ére instance, puis, progressivenent, dans
I es autres tribunaux, le prem er recours en appel en chinois ayant été jugé

le 13 février 1997. De plus, au pénal, les citations et les actes d' accusation
sont nmi ntenant rédigés en anglais et en chinois. Cette derniére | angue sera
de plus en plus utilisée dans les tribunaux, ce dont M Whng se félicite.

Le systene judiciaire doit étre au service de |la population. Pour la premére
fois, la ngjorité des habitants de Hong-kong auront acces a la loi dans |eur
propre | angue.

31. En réponse a une question de M Wl frum M Whng précise que le
personnel de |'Université de Hong-kong d'origine chinoise résidant normal enment
en dehors de Hong-kong, de la Chine, de Taiwan ou de Macao bénéficie

d' avantages liés a |'expatriation
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32. M_NEALE (Royaune-Uni), se référant au paragraphe 58 du rapport, précise
que la loi sur |'asile et I'"inmgration de 1996 vise a rationaliser |les
procédures de demande d'asile, a lutter contre le travail illégal et les

agi ssenents des personnes qui exploitent des imigrés et a anéliorer le régine
des allocations | ogement et des allocations famliales versées aux étrangers.
La loi n'altére pas |es nesures dont bénéficient |es demandeurs d'asile qu
cherchent un enploi et attendent depuis plus de six nois qu'il soit statué

sur | eur demande. Par ailleurs, la loi n' affecte en rien |'engagenent du
gouvernenment a exam ner toutes |les denmandes d' asile, confornménment a |la
Convention relative au statut des réfugiés et a d autres instrunents

i nternationaux. Ladite |oi pernet au gouvernenent d' établir une |liste des pays

dans |l esquels il n'existe pas de risque grave de persécution a |'encontre des
personnes ou des pays dont un grand nonbre de citoyens demandent, sans notif
val able, |"asile au Royaune-Uni. Ces pays sont |la Bulgarie, Chypre, |e Ghana,

"I nde, | e Pakistan, |a Pologne et |a Roumanie.

33. La loi de 1996 n'habilite les intéressés a former un recours contre |eur
expul sion dans un pays tiers sOr de |'Union européenne qu' aprés | eur expul sion
effective. Depuis cette date, |le Canada, les Etats-Unis, |a Norvége et |la

Sui sse figurent désormais parm |es pays de destination

34. De nombreux demandeurs d'asile arrivent au Royaune-Uni apreés avoir
transité par un pays tiers sdr, comme la France ou |'Allemagne. M Neal e
évoque | e principe, accepté a |'échelle internationale, selon |eque

une personne devrait demander |'asile dans |le prem er pays sdr ou elle
arrive, mais précise que la loi tient conpte de certaines circonstances
exceptionnel |l es, notammrent |a résidence au Royaune-Uni de proches parents

du demandeur.

35. A propos de |'article 8 de la loi en question, |e gouvernenent estinme
que |'un des effets les plus insidieux du travail illégal est qu'il prive les
personnes qui ont |le droit de vivre au Royaune-Uni d'autant de possibilités
d enploi. L' application de cette disposition pernmettra d anméliorer |a
situation professionnelle des personnes originaires de mnorités ethniques
qui reésident |égal enent au Royaune-Uni. La Conmi ssion pour |'égalité raciale
(par. 63) net égal enment tout en oeuvre pour que |les enployeurs n' adoptent pas
des pratiques discrimnatoires fondées sur la couleur ou la race en |eur
apportant des conseils.

36. Par ailleurs, il convient de souligner que |le gouvernenent a tenu
conpte de la préoccupation du Groupe de travail Gidewell et que, au cours
de | ' examen du projet de ladite loi, il a fait adopter un certain nonbre

d' anendenments visant a renplacer a |'article 8 le terme "inmmgrant" par
| ' énoncé "personne faisant |'objet d un contrdle d'imrgration”

37. Depuis février 1996, |e gouvernenent a mi s en oeuvre diverses
restrictions en ce qui concerne |'octroi de prestations social es aux
demandeurs d' asile. Les personnes qui denmandent |'asile apreés avoir été
adnmi ses a entrer sur le territoire du Royaume-Uni n'ont pas droit a des
prestations sociales. En revanche, celles qui demandent |'asile dés
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| eur arrivée au Royaune-Uni bénéficient de diverses prestations, notamment
en mati ére d' aide au revenu, d' acces au |l ogenent et de taxe nunicipale.
Les personnes dont |a demande d' asile est rejetée n'ont plus droit a ces prestation

38. La plupart des personnes qui ont denmandé |'asile alors qu'elles se
trouvai ent déja au Royaune-Uni sont entrées dans | e pays en tant que touristes
ou étudiants. A ce titre, elles doivent dénontrer qu'elles sont en nmesure de
subvenir a leurs propres besoins. Le gouvernement estine que demander |'asile
ne devrait pas constituer un nbyen pour échapper a ces dispositions.

Tout ef oi s, qui conque obtient en appel le statut de demandeur d' asile a droit,
rétrospectivenent, a ces prestations, a conpter de la date ou il a présenté
sa denande

39. La loi de 1989 relative aux enfants prévoit que |les autorités |ocales
apportent une protection sociale aux enfants des demandeurs d' asile.

40. M Neale insiste sur le fait que la détention de demandeurs d'asile

est une mesure de dernier ressort, pleinenent confornme aux obligations

i nternational es du Royaune-Uni, qui ne touche qu' environ 1,5 % des denmandeurs
d asile. Il s'agit des personnes dont on est fondé a penser qu'elles ne
renpliront pas les conditions requises en natieére d' adm ssion tenporaire.
Lorsqu'il y a tout lieu de s'attendre a ce que |a demande d' asile de |la
personne détenue aboutira, cette personne est inmmédi atenent |ibérée. La lo
sur |'asile et I'"inmgration prévoit égal ement que |es personnes dans cette
situation peuvent faire appel de la décision qui |es touche et demander aux
autorités conpétentes d' étre |ibérées sous caution

41. Le gouvernenment estime que les nesures qu'il a prises pour infléchir

I e nombre de demandes d'asile infondées ont été couronnées de succes.

Alors qu'en 1995 on enregistrait 43 965 denandes d'asile, ce chiffre n'était
pl us que de 27 930 en 1996, soit une bai sse de 36 %

42. M_ G LLESPI E (Royaune-Uni) indique que |e projet de décret-loi sur les
rel ations sociales en Irlande du Nord (par. 15) a été approuvé par |es deux
chanbres du Parlenent et devrait étre en vigueur d'ici a mai 1997. Ce texte
reprend pratiquenent toutes les dispositions de la loi sur les relations

raci al es de 1976 (par. 16) qui s'applique en Grande-Bretagne, et il interdira
la discrimnation raciale en natiere d enploi, de formation, d' éducation
de | ogenent et de fourniture de biens et de services. |l prévoit que les

particuliers auront directenment accés aux cours et aux tribunaux
pr of essi onnel s.

43. Contrairement a la loi sur les relations raciales qui s'applique en
Grande-Bretagne, |la proposition de projet de décret-loi sur les relations
raciales en Irlande du Nord considére, a des fins | égislatives, |a conmunauté
nomade comre un groupe et hni que.

44, La Conmi ssion pour |'égalité raciale a pour fonction de superviser

| "application de la |loi de 1976 sur les relations raciales. Le gouvernenent
a tenu conpte de la proposition de |la Conm ssion de participer aux efforts
dépl oyés par des particuliers ou des associations en vue d' élimner |les
pratiques discrimnatoires. Cette faculté d' action est désormais prévue par
la | égislation en vigueur en Irlande du Nord. Le Gouvernerment du Royaumne- Un
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envi sage de nodifier la loi sur les relations raciales dans ce sens.

Le gouvernenment estinme que le projet de décret-loi garantit |e niveau de
sécurité qu' exige la situation particuliére en Irlande du Nord. En regle
générale, le projet de décret-loi s'aligne sur les dispositions de la |oi sur
les relations raciales qui s'applique en Gande-Bretagne. On notera que le
proj et accorde des capacités spécifiques au gouvernenent local afin qu'il soit
en nmesure de favoriser de bonnes relations entre groupes ethniques a |'échelle
locale. Le projet insiste sur le fait que les attributions de |la Comm ssion
pour |'égalité raciale en Irlande du Nord ne di spensent pas |les autorités

| ocal es de s'acquitter de leurs responsabilités vis-a-vis des groupes
ethniques mnoritaires. Par ailleurs, le projet de décret-loi vise a faciliter
la lutte contre toute discrimnation fondée sur la religion, |'opinion
politique, |'orientation sexuelle ou la situation conjugale.

45, Se référant aux paragraphes 17 et 18 du rapport, M G|l espie précise
que |'étude nentionnée au paragraphe 17 a été denmandée par |e service chargé
des relations entre comunautés de |'Irlande du Nord. Cette étude porte

sur quatre groupes ethniques inportants en Irlande du Nord, a savoir |es
comunaut és chi noi se, indienne et pakistanaise, ainsi que |les nonades. Il est
ressorti de cette étude que 3 000 a 5 000 Chinois vivent en Irlande du Nord et
qu'ils constituent |a communauté ethnique | a plus nonbreuse. Le gouvernenent
consi déere que ces renseignenents |ui seront extrénement utiles pour déterm ner
a |"avenir son action dans ce domai ne.

46. Le recensenent de 1991 ne prévoyait pas de questions relatives a
|"origine ethnique. Des représentants de groupes ethniques mnoritaires ont
été consultés afin que ce point figure dans | e prochain recensenent de
juin 1997.

47. La Conférence dont il est question au paragraphe 18 s'est tenue le
19 novenbre 1996, avec |'appui financier du Mnistére de la santé et de la
sécurité sociale. Plus de 100 dél égués y ont participé au nom d' organi snes
publics et bénévol es et de groupes ethniques mnoritaires. La Conférence
avait pour but d'inciter |les groupes ethniques ninoritaires a participer a
' él aboration des politiques relatives a |l eurs besoins, en mati ére sociale
not anment .

La séance est levée a 13 heures.




